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Subsections 31(1) and (2) of the Legislation Revision and
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31 (1) Every copy of a consolidated statute or consolidated
regulation published by the Minister under this Act in either
print or electronic form is evidence of that statute or regula-
tion and of its contents and every copy purporting to be pub-
lished by the Minister is deemed to be so published, unless
the contrary is shown.

Inconsistencies in Acts

(2) In the event of an inconsistency between a consolidated
statute published by the Minister under this Act and the origi-
nal statute or a subsequent amendment as certified by the
Clerk of the Parliaments under the Publication of Statutes
Act, the original statute or amendment prevails to the extent
of the inconsistency.
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NOTE
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publié, sauf preuve contraire.

Incompatibilité — lois

(2) Les dispositions de la loi d'origine avec ses modifications
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S.C. 2012, c. 18

An Act to implement the Free Trade
Agreement between Canada and the
Hashemite Kingdom of Jordan, the

Agreement on the Environment between
Canada and the Hashemite Kingdom of
Jordan and the Agreement on Labour
Cooperation between Canada and the
Hashemite Kingdom of Jordan

[Assented to 29th June 2012]

Her Majesty, by and with the advice and consent of
the Senate and House of Commons of Canada, en-
acts as follows:

Short Title

Short title

1 This Act may be cited as the Canada—Jordan Econom-
ic Growth and Prosperity Act.

Interpretation

Definitions
2 The definitions in this section apply in this Act.

Agreement means the Free Trade Agreement between
Canada and the Hashemite Kingdom of Jordan, signed
on June 28, 2009. (Accord)

federal law means the whole or any portion of an Act of
Parliament or a regulation, order or other instrument is-
sued, made or established in the exercise of a power con-
ferred by or under an Act of Parliament. (texte législatif
fédéeral)

Joint Commission means the Joint Commission estab-
lished under Article 13-1 of the Agreement. (Commis-
sion mixte)

L.C. 2012, ch. 18

Loi portant mise en ceuvre de I’Accord de
libre-échange entre le Canada et le Royaume
hachémite de Jordanie, de I'Accord sur
I'environnement entre le Canada et le
Royaume hachémite de Jordanie et de
I’Accord de coopération dans le domaine du
travail entre le Canada et le Royaume
hachémite de Jordanie

[Sanctionnée le 29 juin 2012]

Sa Majesté, sur l'avis et avec le consentement du Sé-
nat et de la Chambre des communes du Canada,
édicte:

Titre abrégé

Titre abrégé

1 Loi sur la croissance économique et la prospérité —
Canada-Jordanie.

Définitions et interprétation

Définitions
2 Les définitions qui suivent s’appliquent a la présente
loi.

Accord L’Accord de libre-échange entre le Canada et le
Royaume hachémite de Jordanie, signé le 28 juin 2009.
(Agreement)

accord connexe L'un ou 'autre des accords suivants :

a) I’Accord sur I'environnement entre le Canada et le
Royaume hachémite de Jordanie, signé le 28 juin 2009;

b) I'Accord de coopération dans le domaine du travail
entre le Canada et le Royaume hachémite de Jordanie,
signé le 28 juin 2009. (related agreement)
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